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;. ¥oman,
. premitre partie du spectacle.
" e~—Aliong, tante Rose, dit-elle trans-

Lwite. ..

“Ltiste était énorme:
celle eat été Acrasante.
; tait vas la scéne un seul instant.
- . 'D'sbord cachie sops les bosquets du
"% ‘ardin de Rama, e¢lle disait en un
‘. :pécit pathétique les angoisses que lui

RIS

< luttait

33 son aide. . .
rTéue ne s'était montré sous des faces
aplus diverses, aussi varié, aussi vas-
Pte. zussi pathethue.
Plouplesse, sa beauté, la mobilité de
| vika physionomic la servaient presque
ehutant que 34 voix ndmirsﬂle que nul
& nouvement, nulle att]tude, nul ef-

" ‘large et soutenu,

" dée,

RS

=, ses bras mutilés.
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" L’Abeille de la Nouvelle-Orleam, le 27 Decembre 1923

La Belle Aux Gants Non's »

FEUILLETON DE 'L’ABEILLE

" Terminons vite le recit de notre'
Voili Rosen a la fin de |a

figurée par te bonheur, habille-moi
et upplique-toi bien... Fais
que fc sois tré: belle! il le fant!
Au second acte, la tiche de 'ar-
pour tou'e autre
Kale ne quit-

causait le solt de son pére enfermé
dans la tour ce porphyre et le sup-

: plice de son coeur envahi par 'amour
-.qu'elle devait~vainere 3 jamais:

Tu ne sanras jamais le scret de maon
iUl ecour,

Ce lourd secret qu'il me faut tazre'

T’amour dont je mourrai dont rester
un mystére .

Avutant qua mon hatheur!

AmsA I’'ont ordonné les dieux que je
e vénére!
Ton nom trouble mes sens comme

“un parfum de fleur,

Mais dés que je lévoque, un écho
o0 de douleur”

- Murmure le nom de mon pére!

Je te fuis.. . et pourtan‘, je t.'axme,k

-0 mon vamqueur' o

A ces vers, sans autre mérite que
de servir d’armature a la plus péné-

;i .trante des mélcdies, elle donnait une
* _expression de douleur qui arrachait

des iarmes de tous les yeux. Mais,

. bientdt, elle devait fuir pour éviter

.1a_ronde des soldats; puis, elle éeou-

7. tait, palpitante, la sérénade que Ra-
. ma chantait pour elle; enfin l'orage
éclatait, son amant la rejoignait sous

les arbres ou elle s’était cachée; elle
contire ses supplications,
échappait a ses bras ouverts pour

- - I'enlacer; elle pleurait d’amour, re-

wvenait, fuyait encore; -enfin elle
- eriait de toutes ses forces l’evoca-
"tion magique et dlsparanssmt parrm
la foudre et les éclairs sur les ailes
de 'oiseaun que les dieux envoyvaient
Jamais talent damati-

Sa grice, sa

ort, ne parvenaient & altérer.
C’était un pgpectacle  étrange et
jusqu’alors inconnu que de voir cette
cantatrice incomparable au style
boudissant, plus
souple et plus légére que la plus lé-

gere des danseuses, parmi les décors
"“et les praticables,

L’intérét qu'elle

excitait était si grand, l'émotion

-auw'elle faisait naitre était si intense,
"~ qu'un silence profond avait régné
= dans la salle aussi longtemps qu’elle

~ était demeurée en scdne. Mais dés
“gu'elle eut disparu, l'ovation retar-
'enthousiasme contenu, accu-
s mulé, éclatérent plus impétueux que

"1a plus formidable des temptées.

Les annales du théitre ne contien-
nent aucun exemple d'un si triom-

s ‘phal succés, d’une si spontanée et si

unanime acclamation. Sur la scéne,

_":"’-_vchanteurs, choristes, figurants; dans
- “:Yorchestre,

tous les musiciens de-
. bout; dans da salle, le public frémis-

. sari et soulevd, applaudissaient sans

‘de Insser l'artiSte géniale qui s'incli-
‘nait doucement en cherchant des
- yeux dans l'ombre ol il se cachait
sans doute celui pour lequel elie
avait dépensé toutes ses forces, tou-
“4c son inspiration, totue sa science,
“et sur lequel elle voulait reporter

““{out son triomphe,

Avant que le public se fit lassé de
{*acelamer, elle dut rentrer dans sa

~“ loge, brisée de fatigue et d'émotion,

et presque incapable de supporter

“w.____.z:rlue Jongtemps la douleur trés vive

“que lui avait causée, sous 'effort des
gestes et dans le mouvement des jeux
““de scéne, Vétroite armature dans la-
“quelle était enserrée l'extrémité de
Tante Rose se hi-
ta de presser les ressorts des lourds

.. bracelets dont le poids avait meurtri

et fait saignar les misérables mem-
bres infirmes qu’elle avait plongés
».dans un bain d'eau froide mélé d'al-
< .¢cool. Dans son trouble, et dans la

" “convitcion ol ellae était que nul n'o-

< rerait y pénéirer sans son autorisa-
" tion, elle avait omis de faire défen-
. -dre la porte dc sa loge.
Brusquement ,cette porte fut heur-
tée, puis ouverte, malgré deux cris
poursés en méme temps, et Marc de
Reeder se préclpta lex _yeux plems de
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En France en 6 jours ou motns,
sur un des “Trois Géants” partnnt
chaque Mardi pour Cherbourg.
BERENGARIA AQUITANIA
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J Courtoisie. Confot. Cuisine par.
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. heur,

larmes, Ia figure illuminée de bon-
en criant: - “Ma, femme! ma
femme! Dites!
gtre ma femme?” .

Et tandis qu'il parlait dans )'ém-
portement de sa passion mavivée par
1a joie de son tnomph ténte Rose,
qui devinait 'angoisse de 8a malheu-
reuse fille, voulut dissimuler, eh les
couvrant d’un voile, ses pauvres bras
£tendus et tremblants.

Les regards du jeune homme fu-
rent attirés par ce geste et contem-
plérent brusqt_:ement ce qu’on voulait
lui cacher; il palit et reculd, chance-
lant. Des sommets ol I'avaierrt em-
porté 'oubli et 'enthousiasme, if re-
‘tomba lourdement & I’horreur de la
réalité. Cette Kali toute grice, tou-
te beauté, tout génie, cette délicieuse.
et souple fée qui avait si con;pléte-
ment réalisé ses conceptions les plus
chimériques, brutalement et comme
touchée par la baguette d’un sorcier,
g’évanouissait et faisait place a I'in-

* firme pitoyable, 2 l'impotente” quiil

avait la, sous les yeux. Les traits
udorables de l'a(ctrice, la grice sou-
veraine et la spuplesse de ses gestes
se résolvaient soudain en ce pale vi-
sage altéré par la fatigue et par I'an-

me é&croulé sur un fauteuil usé, en
cette grotesque et hidéyse exhibition
de deux moignons informes, sai-
gnants et boursoufflés!... Tout cela
frappa sa vue, souffleta sa pensée,
chassa son enthousiasme comme un
coup de vent balaye et éparille des
feuilles mortes; il ne put retenir un
cri d’horreur: un sanglot déchira sa
poitrine; il dit, plein de coldre et de
désespoir» “Pourquoi faut-il que je
sois venu!...” Puis brusguement, il
p’enfuit en balbutlant' “Jamms' ja-
mais!”

" Rosen n’avait eu ni le temps, ni
la force de prodoncer une parole.
Elle avait recu le coup fatal en plein

_ceeur; ‘elle demeurait immobile, at-

terrée, comme morte. Tante Rose,
épouvantée, cherchait dans son es-
prit, dans son cceur, des paroles de
réconfort et n'en trouvait aucune:
tout ce qui lui vensit aux ldvres lui
semblait inutile, stupide, sans por-
téo... Le temps passait... la son-
nette d’avertissement emplissait les
couloirs de ses tintements aigus. ..
la voix du régisseur appelait les ar-
tistes & la acéne:

—-Vite, vite, dit tante Rose, lais-
se-moi t'habiller... léve-toi... tu
‘ne seras pas préte!

Machirialement, Rosen retira bras
du bain dans lequel ils plongeaient
encore; elle se laissa vétir, farder,
arranger cofmme an automate, puis
elle descendit vers les coulisses sans
paraitre s’apercevoir de ce qu'elle
faisnit ni comorendre ce qu'il lui fal-
1ait, faire. Elle entra en scéne, plu-
tét que conduite jusqu'a la coulisse,
et le troisiéme acte commenga.

Tout d’abord, la consternation
dans laquelle la jeune fille était abi-
mée la servit et rendit plus poignan-
te encore la scéne de la malédiction
“lancée contre elle par son pére, et
des injures dont l'accable Rama.
Prosternée au milieu de la scéne, elle
semblait écrasée par la douleur et
par. les reproches impitoyables aux-
quels elle était en butte. Mais sou-
dain elle parut sortir d'un songe;
elle releva sa téte tragique et, mor-
tellement frappée, certaine de ne
point survivre & 'aveu qu’elle allait
faire, elle retrouva toute sa force
pour proclamer son amour et saluer
la mort libératrice.

Elle continuait ainsi, longuement,
et la mélodie semblait jaillir de ses
lavres comme un grand flot de dou-
leur intarissable Peu & peu, sa voix
_ diminuait de volume, perdait wson
£clat, devenait haletante et comme
“épuisée & mesure que la vie s’éhap-
pait avec le sang de sa blessure,

Enfin, &4 bout de forces, elle niur-
murait tout bas; les yeux pleins de
larmes, les lévres &cluirées d'un tris-
‘te sourire, le supréme et solennel

pardon que lui inspxrnlt sa tendresse
obstinée: -

Quand je ne serai plus, tu vnendus
te pencher
8ur la flamme d'or du bucher
Ou ies vierges mes sceurs m'auront
tantdét couchée.
Ne crains rien: je t'adore et je te
sourirai, '
Des maux que j'ai souffert point ne
me souviendrai. '
Mon corps détruit, mon &me & toi
reste attachée. ’
Je meurs de t'adorer.
-« te sourirai!

Viens!... fe

A ce moment, des nuages de va.
peur enveloppalent le corps de Kali
mourante pour permettre au jeu de
scéne de se produire et aux machi-
nistes de la montrer, planant dans
une apothéose, au-dessus des hau.
tes flammes du bucher et parmi les
splendeurs du paradis d'Indra.

Déja les spectateurs dehbout dom-
naient libre cours a leur enthousias-
me, battaient des mains, criaient, ac-
clamant et rappelant & grand bruit
la chunteuss, quand tout a coup, au
fond de la scéne et des coulisses, des
clareurs terrifiées ratentirent: au
milieu des acteurs éperdus, fuyant et
courapt de toutes parts, une forme
gréls gpparut qui hondissait Jans ur
tourbifion de flammes et de fumée

opaque. Les bras ouverts, les yeux
" dilités, hurlant dg douleur et sau-

Voulez- voda encore

goisse, en ‘ce curps affaissé et com- 9

tant follement sous les morsures du
feu qui dévorait ses vétements, Ro-
sen de Kerlo traversait la scéne com-
me une torche vivante. Un eri de
stupeur et d'horreur jaillit de toutes
les poitrines. Le feu, activé par la
course, rongeait les chairs de la mal-
heureuse & travers les gazes soyeuses
de son costume. Enfin, sous le coup
d'une douleur plus sigué, elle eut un
rile supréme, une clameur qui n'a-
vait rien d’humain, et s'abattit lour-
dement sur le plancher au milieu du
brasier qui crépitait et d’ofi jaillis-
saient des gerbes d'étincelles.

On se précipita pour la secourir;

-en apporta de I'eau, on la couvrit de

lourds monteaux propres A étouffer
les Tiammes, puls on I'emporia mou-
rante dans le foyer des artistes au
milieu de la consternation géndrale,
des sanglots et des eris d’horreur des
spectateurs épouvantés.

Tante Rose, penchée sur la pauvre
créature qui, lentement, achevait de
mourir, tordue et secouée par d'in-
dicibles tortures, tante Rose, béante
de désespoir et de pitié, ne deman-
‘dait pas comment I'accident avait pu
ge produire: ne lavait-elle pas vue,
Pinfortunée Rcsen, aprés I'aveu plus
réel que feint de -son amour. et de
son martyre, se relever les yeux ha-
gards, march:%r‘ comme une halluci-
née, insensible aux appels, ne voyant
rien, n’écoutant rien, et venir heur-
ter de tout son corps, comme si réel-
lement elle avait voulu s’y coucher,
le vaste bilcher par tous les intersti-
ces duquel s’échappaient et mon-
taient de longues flammes!

A quoi bon, d'ailleurs, chercher
les causes de i’irréparable et discuter
avec les-catastrophes? Par un geste
machinal, 'agonisante semblait s’ap-
pliquer, jusque dans ron délire, &
cacher sex bras mutilés. Mais la
mort pitoyable mit bient8t un terme
au cCcuble supplice de £a chair et de
son cceur,

Sur le seuil du foyer, & quelques
pas de la couche fundbre dont il
n'osait s’approcher et qu'il n’osait
fuir, Marc de Roeder pleurait et <a
mére cherchait & U'entrainer, mur-
murant: “Nous n’y pouvons rien!
Viens! A quoi bon rester ici!”

Quand tout fut fini, il suivit jus-
qu'a la maison vers laquelle on ’em-
portait le cadavre de la pauvre mor-
-te. Et tante Rose entendit, chemin
faisant, madame de Roeder murmu.
rer & l'orelle de son fiis:

—C’est una malédiction, vraiment!
Ton nom n'a pas pu méme dtre pro-
clamé 4 la chute du rideat! Et qui
va chanter cela, maintenant?... Ah!
nous n'avons pas de chance!

Alors, la pauvre vieille fille, parmi
1a douleur infinie qui submergeait
son dme, sentit qu’il se glissait en-
coré de I'étonnement. Elle se de-
mandait laquelle I'emporte, dans 'es-
- péce humaine, de la somme d’infamie
dont elle est capable ou de la somme
de douleur qu'elle peut suppomrl )

FIN, N

,..ELE DOCTEUR GEORGES
" LINOSSIER -

Lyon.—C’sst uns véritable perte’

pour la médecine fran¢aise que la
mort du docteuar Georges J. Linos-
sier, professeur agrégé 3 l& Faculté
‘de Lyon, correspondant de I’Acadé-
niie de médecine depuis trente ans,
et 1'un des médecins consultants les
plus considérables de Vichy.

Considérable, et non pas seule-
ment par !importance tout a fait ex-
ceptionnelle de sa clientéle, mais en-
core par l'autorité scientifique in-
contestable. Linossier était un mat-
tre en fait de maladies de la nutri-
tion. Il en donnait tous les ans,
dans 'un de nos principaux pério-
diques, une revue générale claire,
précise, compldte, tout & fait pré-
cieuse pour linstruction des méde-
cins et des étudiants; il connaissait &
fond tout ce qui touchs & ’obésité,
a udiabéte, aux dyspepsies et notam-
ment & celles qui se relient 2 l'in-
suffisance hépatique ou & la lithuu
biliaire. =

Ses recherches sur la toxicité de
certains aliments, sur I’absorption
des médicaments et spécialement des

nalicylates par la peau, son Hygidne ;

du Dyspeptique sont des ouvrages
.originaux et excellents.

Le mérite de ses travaux, sa hau-
te culture scientifique, sa connais.
sance parfaite de toutes guestions
relatives aux stations minérales fran-
caises et étrangéres é&tajent recon-
.nues 3 tel point que, lorsqu’il fut
question de fonder, & la Faculté de
médecine de Paris, une chaire d'hy-
drologie, le ncm de Georges Linos-
pier fut unanimement admis—jus-
qu'au moment ou une décision ulté-
rieure vint rattacher & la chaire de
thérlperuhque ’enseignement de
Vhydrologie médicale.

Physiquement fatigué depuis deux
ans, Linossier qui avait gsrdé toute
ga vive lucidité d'esprit, avait pris
part, de fagon fort brillante * 1la
discussion académique de ['année
derniére, de |'l.ygidne physique et 1n-
tellectuelle des écoliers et des ly-
céens. C'était un homme bienvsil-
lant et doux, extrémement laborieux
et qui consacrait aux travaux de la-
boratoire les loisirs que lui laissait
la maison d'hiver. Il était extrédme-

ment aimé de ses malades et de ses

confréres
VEILLE bE NOEL
Rosette.—J'ai passé la soirbe de
Noél avec la personne que j'aime le

pluc au mbnde.

Jules —Va'.x ne vous &tes pas cn-

s -

‘nuyée d'8tre toute seule?

‘taches sucrées, etc,

L’Art de Netto er

Le détachage et le dégraissage des

vétements usagés et salis, qui
n'étaient mutrefois qu’un accessoire
de la teinturerie, sont devenus, de
nos jours, une industrie d'une cer-
taine importance, pratiquée avec mé-
thode par des spécinlistes et pourvue
d'un matériel zpproprié trés perfec-

tionné, dont nous dirons quelques |

mots plus loin.

Deux procédés s'offrent pour net-
toyer -ou détacher une étoffe, les-
quels d’ailleurs, se complitent trés
touvent et doivent étre appliqués
I'un et l’'sutre pour parfaire le ré-
sultat: d'abord le dégraissage, en-
suite la décoloration. Le -premier,
effectuéd habituellement soit’ par les
sgents émulsifs (soude, savpns, etc.),
soit par des solvants voln{’ils (ben-
zine, casence de pétrole, etc.), & pour

‘but P'enlevage des matidres grasses,

qui_non seulement souillent les ob-
jets par suite de leur seule présence,
mais y fixent ls poussxeres et les im-
puretes diverses. Le second est des-
tiné a faire disparaitre les matiares
qui, bien que n'existant souvent qu'd
l'état de traces, sont visibles en rai-
gon de leur couleur; on peut, soit léy
enlever tout A fait, soit les masquer
d'une fagon tréa habile par des trans-
formations en composés incolores.
Le détachage est un nettoyage par-
tiel, c’est-d-dire ’enlévement d'une
tache ou de plusieurs taches une par
une. Le procédé le plus simple con-
siste dans l'emploi d'un liquide uus-
ceptible de les dissoudre.” L'étoffe
est d'abord bien débarrassée par un
brossage et un battage scignés, puis
chaque tache est. frottée a I'aide
d'une brosse imprégnée d’un soivant.
approprié, tel que la benzine pour
les taches de graisse, l’eau pour les
Quand la tache
a disparu, il faut enlever rapidement
le liquide qui I'a dissoute, car, s
venait & s’ vaporer sur 1'ét.ffe, la
tache repara.‘rait & nouves en for-
mant une sorte de.couronne dite au-
réole, ou cerne. On y arrive en llab-
sorbant avec u iinge bien sec et un
passage au fer légérement chauffs,

_ou i l'aide d’une poudre absorbante,

teile que le plitre, 1a terre & foulon,
la terre de pipe, le kaolin, la mie de
pain rassis émiettée. Mais ce pro-
cédé simple n'est pas toujours ap-
plicable, et il fuut traiter souvent 1a
partio &4 détacher par toute une série
de solutions réagissant chimiquement
sur la tache, de fagon, soit & la trans-
former en un autre substance Iacile-
ment sojuble dens certains solvants,
soit & donner naissance i une auire
snbstance ne faisant plus tache sur

I’étoffe, soit enfin & la détruxre com-

plétement.

L'APPARTEMENT: DE LANDRU
Paris.—Versailles se passionnait
il y a deux sns, ainsi que la France

. entidre, du reste, pour le procés Lan-

dru qui venait de commencer. De-
puis, tant d’esu a passé... sur ces
08, qu'on ne parie plus guére du sire
de Gambais, pas plus que ses fian-
cées disparues n’ont fait parler d’el-
les, ce qui doit rassurer les imes sen-
sibles qui pouvaient croire & une er-
reur judiciaire.

- A Yrangle de la rue de Dunkerque,

face & I'avenue Trudaine, la maison
qui abrita les brilantes amours du
iystérieux Don Juan, est toujours
une maison fort paisible. Voici le
couloir o1, une soir d’aoit 1818, Lan-
dru, arrété, passa, les menottes aux
mains. Dominant la deuxiéme porte
d’entrée, une longue pancarte de ca-
licot attire les regards: “Confection
pour dames.” C'est bien 12 qu’habi-
ta I'homme si disert, qui ne demeura

muet que sur ce qu'on nuralt vou]u

connatre: son secret.

Mais tout passe, méme les concier-
ges. Celle qui régne actuellement
dans la  petite loge ogscure n'y ré-
side que depuis trois termes, avoue-
t-elle. Comme tout le monde, na-
turellement, elle a beaucoup entendu
parlcr de I'homme de Gambais. Il

. ne portait pas chance, décidément,
aux femmes. - La concierge qui lm_

loua est décédée.

‘L’appartement, débarrassé de ses
meubles par la police, avait d’abord
&té loué a de jeunes mariés. Il y
restait les mémes tapisseries, et, dans
1a chambre bleue et la petite salle
rose, les deux tourtersaux vivaient
heureux. Mais la condamnation du
Barbe-Bleue, et surtout son exécu-
tion, troublérent fort la jeune épou-
se. Si des fantSmes allaient venir
visiter leurs nuits!... Et le couple
étant parti, nombreux furent ceux
qui se présentérent pour lover. Per-
sonne ne fut agréé. Les propriétai-
res, qui habitaient au second, préfé-
rent avoir un étage de moins & mon-
ter, et ils descendirent occuper les
pléces demeurées vides au premier.

" CE QU'IL DUT FAIRE

—Ajmes-tu ton nouvel apparte-
ment?

—QOui, mais {] est trop petit.

—-Alors comment as-tu fait peur
placer tout le monde que tu as recu
4 ta soirée de Noé&!?

—J’ai 44 enlever le papier pemt

des murs. ) “

A

A LA LETTRE

—FEh bien, &4 propos de ce cing

dollars que je t'ai prété A Noél l'an

dernjer!, tu. m'avois dit que tu

n’en avais bescin ‘que pour quelque
temps!

—C'est 1a verité mon cher, ja ne

‘Tal pas gardé dix minutes

TTrrace dlvino :

e o ———

L'msndt\\" DE SAINT-
D(ZARE :

Au coer de Pans, prés de la gare
du Nord, au faubourg Saint-Denis,
s'éléve un ringulier établissement.

Une fasnde vulgaire et sans gran-
de étendus. Passé le porché, on en-
tre dans un labyrinthe: des couloirs
sombres, de: grilles, des cours su pa-
vé chaotique, de< chapelles, des cel-
lules & barreaux énormes, des infir-
meri<3, des doetoirs, Tout cela dans
un enchevétrement de bitisses vé-
tustes qu'un badigeon de chaux n'em-
pécha pas d’'étre sinistres. Dante au-
rait pu situer ici un des cercles de
son Enfer,

Ces murx soht debout depms sept

siécles. !s ont enclos tant de souf-
frances, entendu tant de gémisse-
-ments, que cer {ristes témoins dn

. passé s'étonnent de subsister encore

et dvmandent grace. Arc-boutés et
presque flechissants sous le poids des

toitures vermoulues, ils aspirent & la -

paix des ruines.

La prison” de Saint-Lazare fut
d’'abord au Xle siécle une léproserie
‘et 1] y parait bien encore. Quoi que
T'on fusse. elle portera toujours cetig
marqle premiére.

C:tte maisen du moyen age occu-

pe, en profondeur, tout un quartier.

Qu'attendent les autorités pour la
jeter & bas? N

Le ‘tribunzl qui peut prononcer
cette sentence est comnosé d'une mo-
saicue de juges qui ne parviemnent
pas & se-jomdre. ) ‘

lls se cherchent depuis pres de
cinquante ans, . Depuia 1876, en ef.
fet, on parle de démolir Saint-Lazare,
mais il faut signer des accords. Et
la-desus uanistres, chefs de bureaux,

" conseillers généraux et municipaux,
architest.s, cntrepreneurs et maints

autr:s officieux d'échanger et d'en-

tassar lettres sur.notes, mémoires sur _
| devis et projeus sur rapports,

Un fonctinonnaire m’a montre
I'amas de pieces et dossiers qu'il deé-
tient, pour sa part A ce sujet. Et u
m'a énumeéré les persunnages qui en
cunsz. ~veni, de leur cuté, une guanti-
té u. moins cgale. ' -

[... fruit de tant de sueurs donne
une haute idce de !'administration
et de nos ¢lus. Quel tabeur! Quelle
suite e1ergigua dans une meéme idée!
11 faut saluer bas ces héros de la
plume; car nous avons f{ait avec mon
ami ce prestigieux caleul,
déponsdée en encre, papier, rapports
imprimés, discussiony enregistrées,
‘tlans et Jevis chiffrés dépause, & ce
jour, la mo-tié de ce nu'aurait colte,
‘avant guerre, la reconstruction dt
Saint-lLazare.

Hélas! tant d’efforts somhres ddns
Je né.nt! La solution, loin d'avarn.
cer, s'est compliquée; ce n’est pas
tout de démolir, en prétend rebatir
et ls brique, le moellan at ia. chayx
sont A prix d'or. En 1006, la réédi-
fication de Saint-Lazare, sur un ter-
rain communal de la rue Wurtz, n'au-
rait cxigé que deux millions et demi.
En i’'un de grace 1823, il faut prévoir
80 millions!

Peste! ot lépre! De quel il le con-
tribuable parisien, déjé surcharge,
va-t-il voir cette entreprise? Une
prison édifiée a =i grands frais, alors

gque l'on ne batit plus de logis pour

les braves gens!
Cela mérite quelque examen.
Le Conseil général de la Seine,

saisi de cette affaire, va la dlscuter

prochainement.

LE GASPILLAGE DU TEMPS

Le spirituel écrivain espagnol qui
signe de charmantes chroniques du
pseudonyme d’Azorin a raconté [’his-
toire d'un célébre professeur anglo-
saxon venu tout exprés dans le pays
pour y écrire une thése dont le-titre,
plutét inattendu, était le -suivant:
“The Time they los in Spain’ (le
teps qui se perd en Espagne).-

Ledit professeur s'était instalié
dans une “casa de huespedes,” une
pension de famille, & Madrid. Le
matin, de trés bonne heure, il son-
nait Ja femme de chambre pour avoir
son petit déjeuner. On le lui faisait
attendré longtemps, ce qui n'a rien
de surprenant dans une ville ou do-
mestiques et patrons sont accoutu-
més de longue date ase coucher tard
et & se lever de mdme.

Sur quoi, le professeur sortait de
sa poche un petit carnet et il écri-
vait: “Petit déjeuner: temps perdu:
trente minute.”

L'estomac lesté, il envoinit le ga-
min chargé des courses lui acheter
les journaux. Mais il arrivait ou
bien que le gamin était absent, ou
qull fladnait en faisant cette com-
mission. Les journaux étaient lents
A arriver, et ie professeur de sortir
&4 nouveau le calepin et d’écrire:
“Journaux; temps perdu; quinze mi-
nutes.”

Il en était de médme tout le res-
tant du jour, et le crayon n’arrétait
pas de courir sur les feuilles du car.
net.

Notre homme avait-il décidé d'al-
ler le soir au spectacle et retnu sa
place pour la représentation de dix
heures et demie? (A Madrid, Ia plu-

"part ds petits théfitres donnent deux-

ou troid courtes représentations par
soirée.) Celle-ci, fixée pour dix heu-
res et demie, ne commencait guére
que vers onze heures et quart, ce qui
ne génait d'aucune maniére les indi-
génes, parfaitement habitués & ce re-

tard, mais par contre metun hon

de fui I'Anglo-Saxon.
>4 -

Le rire est l'épreuve de ia beauté:
les femmes qu'il embelht lont dc

la somme”™

4 nous-mémc. :

BV

DANS LE MENAGE
Madame.—Tu devrais me donner
un collier de perles comme cadeaud

de Noél. Un collier iralt bien dans
mon cou.
Monsieur.—Oui, mais une corde de

pendu !e"ut encore mleux. .~ %

. SOUVENIRS

Le pére.—Voici la fip de 'année;
peux-tu me dire combien de fois tu
as recu la fessée durant l'année A
Pécolo? :

Le fils.—Non, papa, je ne m'occu-
pe jamais de ce qux se passe dernere
mox Celxtde T L

c

IL L'A VENDU

Arséne.—As-tu enfin .vendu le
grammophone que tu as recu & Noél?

Narcisae.—Oui, je l'ai.fait jouer
durant neuf heures de temps tous les
jours ¢t 'es voisins se sont cotises et
ils l'ont uchelé. g

DEFINITION

Le fils. —Qu appelle-t on un opu~
miste, papa?

Le pére.—C’est un homme qui
s’achéte une paire de lunette de
chauffeur ap cas ol quelqu'un Jui.
donnerait une automobile 4 Noél?

" SA TOILETTE
Adrienne.—J'ai demandé a Régine

ce qu'elle porterait pour son bal de

Noél.
“Lucie.—Que t'a-t-elle répondu?
. 'Adrienne.—Oh! pas grand chose.

- "L’ENFANT MALPROPRE
——-Pourquol battez-vous votre en-
fant ain«i?
© —Pourquoi?. .. Je I'emmaéne chez
ie médezin pour le faire vacciner du-
rant ses vacances de Noél?, et qu'est-
ce que je m'apergois une fois Ja?.

I s’était lavé le mnuxans bras, lan-
fant terrible! -
AU REVE!LLON DE NOEL

Entre invites:

-—Ce réveillon me faxt pemer i
notre meéve Eve.

~—Comment cela?

—Out elle n'avait nen i ae met-
tre sous. 'Adnm
EN ESPRIT .’

Conrad.—Achéte-mai done un bil-
let pour motre Folk-lore de Noél.

‘Arthur.—Je ne pourrat pas y &tre
mais je serai avec toi d'esprit.

Conrad.—Eh bien, donne-moi une
piastre et je réserverai un fauteuil
d’orchestre 4 ton esprit ce soir-la.

CONDIT[ONS :

Madame.—Mon  cher, je tiens &
t'annoncer que la bonne a Yintention
de nous quitter. ¢

Monsieur.—Dis-lui de ne pas hira
eela, je vais lui atheter une auto-
mobile pour Nogl. o e e

ENTRE MUSICIENS

—On féte Ia Noél depuis Ia nais-
sance du Christ.

—Mals on la féte depuis bien plus
longtemps que cela, puisqu’on parle

du Noél d’Adam que le journal Le -

Samedi publie aujourd’hui méame

dans son numero de Noél.

R

DANS LE MONDE
"Georgine.—J'ai invité douze per-
sonnes 1 diner pour Noél.
"Philo.—FEst-ce que Théodore le
3ait?
Georgine.—Théodoric! qucl Theo-
doric? :

APhxlo.—-Theodonc, ton mari.

. ENNAUTO

Madame.—Voyons Narcisse, ne
fait pas tant de vitesse.

Monsieur.—Mais je ne fais pas de
vitesse.

Madame.—Oui, tu vas trop vite, ce
n'est pas une maison parce que ma-
man est avec nous dans Vauto pour
faire du soixante a I'heure.

COMPARAISON
Adolphe. — Mais mademoiseile

- Aglaé, puisque je vous dix que ja

vous épouserai lorque §’'aurai trouvé
un appartement.

Aglaé.—Mais ca ne veut rien dire,
ca. C'sst comme si je vous disais
que je vous épousera: lorsque ma-
man aura trouvé une cuisiniére.

i

T

ENFIN
Le mari.—Ma femme, c'est aujur-
d’hui Noédl, c’est un grand jour, car
il y a cinquante ans que je t’ai fian-

4

cé en un semblable jour de Noél. -

_Aussi j'ai voulu te faire une petite
.surprise. i

Sa femme.—Comme tu es gentil,
mon bon vieux!

Le mari.—Tu te rappeles la bague
d’engagement que je t'ai donnée il y
a cirquante ans. -

Sh femme.—Je m'en rappelle trés
bien je la porte toujours A mon
doigt. o

Le mari.—Eu bien, je viens de fi-
nir de Ia pnyer nujourd'hui, mainte-
nent tu n'as & craindre qu'on vienne
te lenlever (RS

AU BAL DE NOEL
—Comment pouves-vous faire Ia
‘différence entre les invités et les
employés du restayrant, tout le mon-
de est en habit?
—0Oui, mn.z les employés lont tous
sobres. . :

L.e travail porte avec lui sa récom-
pense; il nous isole du monde et de

Y. de l'action ée¢ la plume.

3

- I"Nlinois, dit:

AR A S

LES PLUMES METALLIQUFS

Ll fabncnuon' des p’lu\‘_m méullx-
ques, en France, semble #fre un mo-
nopole qu'a conrervé la ville de Bou-
logne-sur-Mer. Il y a cent ans 2
peine, Ia production des plumes

-d’acier prenait, en Angleterre, une

allure industrielle et, durant prés
d'un quart de siecle, elle resta con.
certrée danx lu seule ville de Bir-
mingham, d’oQ ces produits se répan-
dirent bientdt dans le monde entier.

La presque totalité des plumes an.
glaises, importées en France sous lg
gouvernement de Juillet, passait par
le port de Boulogne; elles y acquit-

" talent un droit de douane de 4 fr.

40 par kilo. Les commissionnaires,
en douane d¢ Boulogne étajent dunq
on ne peut mieux placés pour se ren-
dre compte Ge la progression rapide
J¢ la consommation de cet article, et
de la protection qu’un droit d’entréc,
dc plus de 304: sur la valsur, assure-
rait & une industrie similaire, de ce
cdté-ci du detroit. 1l nest dore pas
turprenant que ce soient des négo-
ciants boulonnais qui aient importé
cette industrie en France et créé les
premiéres usines, dont tirois seule-
ment ont subsisté jusqu'a I'époque ac.

~tuelle, fabriquant suffisamment poue

faire face a tous les besoins du mar-
ché {rangais ¢t pour alimenter une
exportation importante.

A la créatior: des usines, en’ 1850,

on dut faire appel A des techniciens .

anglais; mais, & leur contact, d'ha-
bilex ouvriera boulonnais se sont peu
2 peu formés; les apprentis sont de-
venus des maitres 4 leur tour auxt
cuels leurs collégues d’outre-Manche
n'ont plus fien & remontrer, depuis de
longues annéer, l.a profession de
contremaitre, dans une usine de plu.
mes, comporte au apprentissage trés
long et trés minutieux qui ne peut

se fa'f> que dans le milieu ndustriel

lui-méme; aussi, les diverses tenta-
tivespour transporter cette fndus-
trie hors de la région.

Le "percé’ est le facteur prmcnpul
IHyale
‘percé axial, qul détermine 1a longueur

de le fente et assure le libre jeu des

- becs; il xiste sur toutes les plumes.

Quant aux entailles latérales ou *“ci-
teaux,” on ne les fait que sur cer.
tains modelés.  C’est au moyen d’une
presse & vis, analogue A célle utilisée

pour la coupe, que cette opération
Une ocuvriére perce dans . ~

s'exécute.
8 journée cenc d cent vingt grosses
de plumes. eC travail se fait -nnu

" & I'nide de machines-outis.

La plume percée recoit ensuite sa
marque, c’est-a-dire le nom di fabri-
cant, de la ville o0 se trouve l'usine,
Vindication. de la pointe, un numéroe
d’ordre et le titre de fantaisie qui la
désgne. Un mouton, portant toutes
ces ndications, est soulevé par l'ou-

-vriére a4 l'aide d’yne pédale et re-
tombe sur la plu{. Certains mo-

déles recoivent, en Yehors de 13 mar- °

en relief repré-

que, un estampag
: 1ormsmem. spécial

sentant tel ou tel
yui les distingue.

&
. d

* Faits Intesessants

Dans la Scandinavie il est de tra-
ditio nde se baigner le jour de Noeél.

Fn Norvege, le veille de Noé#l, tou-
te la famille dépose les chaussures
Jes unes contre les autres durant la
nuit, afin qu'il y ait entent- l'lnnee
dam la famille. - -

A Bethibem la féte de Noél dure
un mois. Le 25 décembre les cathn-
liques fétent le Messie, treize jours
plus tard ce sont les Grees et treize
jours plus tard 1'Eglise Arménienne.

Le nom Santa Claus que donnent -

les Anglais au Pére Noél vient des
Hollandias.

Etes-vous etonne,

- demande cette dame

“Que i'ai confiance an Cardui,”
——Eﬂe etait si faible qu'elle

dut s'aliter—Lisez donc

. sa warration. -

Onwatorme. Kansas.-—Mme E. E.
Keast, qui habitait dans le temps
“Nous sommes versm
dans cet état il v a onze ans et j'étais
en bonne santé pour longtemps, ce-
pendant il ¥ a un peu plus d'un an
je devins malade

“Je devins si faible que je ne pou-
vais plus rien faire, je ne pouvais me
tenir debout. Je dus m'aliter.

“Ja souffris beaucoup, jétlis ner-

veuse & un tel point que je me cro-
yais mourante..

“Y'essayais donc des médicaments
et I'on fit bien attention & moi, mal-
gré cela je ne puls me lever.

“Je suin resté alitée pendant trois

mois, mcsplgle da faire quoique ce
oit.
' “Mon mari colle des nfflchel et
distribue des circulaires. i\ur,
comme il - avait un Ladies’ B.—t day
Alma’nach parmi ses circulaires, je
ne mis & le lire et j'envoyais ensuite
un membre de Ia famille pour m’a-
cheter une bouteille de Cardui. Ils
ridrent st dirent que je ne le pren-
drais psa. Mais (Jen pris, fe eom-
mencal par prendre une cuillerée de
Cardui toute: les deux heures,

“Je ne pris aucune sutre médecine
et je pris fidélement le Cardul, et
deux semaines aprés que j’eus pria la
premieére cuillerée de Cardui, ja puis
me lever-—me mentant bemcoup
mieux que depuis des mois.

“Je continuai jusqu'a ce que je
devienne en parfaite santé. Ftes-
vous étonné que .j'al confiance en
Cardui.  Ft je suis certaine qu'il n’y
a pas de meilleurs toniqucl pour les
femmes que le Cardui.”

Tous les pharmaciens vendent le

Cardui, pour les femmes.—Ady,




